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II. Terveyttii koskevattiedot ILa 'l“'o.distuksen ILb IMSO C-viite
viitenumero
AlleKIrjoittanut ... ...ocoeuiit ittt e e virkaeldinladkdri vakuuttaa seuraavaa:
(viejamaa)V
1.1 Vietdviksi tarkoitetut alkiot

1L.1.1 on kerdtty viejaimaassa, joka virallisten tietojen mukaan
I.1.I.1 on ollut vapaa karjaruttoviruksen aiheuttamista tartunnoista alkioiden kerdystd vilittomésti

edeltdneiden 12 kuukauden ajan;

@joko [IL1.1.2 on ollut vapaa suu- ja sorkkataudista ja lumpy skin -tautiviruksen aiheuttamista tartunnoista
alkioiden kerdystd valittomésti edeltdneiden 12 kuukauden ajan, eikd nditd tauteja vastaan ole
tdnd samana aikana annettu rokotuksia; ]

@tai [IL1.1.2 ei ole ollut vapaa suu- ja sorkkataudista ja lumpy skin -tautiviruksen aiheuttamista tartunnoista
alkioiden kerdystd vilittomasti edeltineiden 12 kuukauden ajan tai kyseisessd maassa on sinéd
aikana annettu rokotuksia niité tauteja vastaan, ja
— alkioille ei ole tehty alkion zona pellucida -keton lapdisya;

— alkiot on varastoitu hyviksytyissd olosuhteissa vidhintddn 30 pdivdn ajan vilittomisti
kerddmisen jdlkeen;

— luovuttajanaaraat tulevat tiloilta, joilla yhtékéédn eldinté ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia
tai lumpy skin -tautia vastaan alkioiden kerdystd edeltineiden 30 pédivdn aikana eiké
yhdessékdin taudille alttiiseen lajiin kuuluvassa eldimessé ole ilmennyt suu- ja sorkkataudin
tai lumpy skin -tautiviruksen aiheuttaman tartunnan kliinisia merkkeja alkioiden kerdysta
edeltédneiden 30 péivédn aikana eikd véhintdédn 30 pdivadn sen jilkeen;]

.12 on keréinnyt alkionsiirtoryhmi(®,

—  joka on hyviksytty direktiivin 89/556/ETY liitteessd A olevan I luvun mukaisesti;

— joka on suorittanut alkioiden kerdyksen, kisittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen direktiivin
89/556/ETY liitteessd A olevan II luvun mukaisesti;

—  jonka virkaeldinlddkdri on tarkastanut vahintddn kaksikertaa vuodessa;

I.1.3  on kerdtty ja késitelty tiloissa, joita ympéardivalld alueella vdhintdén 10 kmin sdteelld ei virallisten tietojen
mukaan ole esiintynyt yhtdkdin suu- ja sorkkataudin, epitsoottisen verenvuototautiviruksen aiheuttaman
tartunnan, vesicular stomatitis -taudin, Rift Valley -kuumeviruksen aiheuttaman tartunnan, naudan
tarttuvan keuhkoruton tai lumpy skin -tautiviruksen aiheuttaman tartunnan tapausta alkioiden kerdystéd
vilittomasti edeltdneiden 30 pdivdn aikana eikd niiden unioniin ldhettdmiseen mennessd, jos kyseessé
ovat tuoreet alkiot, tai 30 pédivén aikana kerddmisen jéilkeen, jos kyseessd ovat alkiot, joihin sovelletaan
véhintddn 30 pdivin pakollista varastointia kohdan I1.1.1.2 mukaisesti;

.14 ovat olleet kerdyshetkestd ldhtien 30 péivin ajan tai, jos kyseessd ovat tuoreet alkiot, unioniin
lahettdmiseen asti, koko ajan varastoituina tiloissa, joita ymparoivalld alueella vahintdan 10 kmn séteelld
ei virallisten tietojen mukaan ole esiintynyt yhtdkddn suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin,
Rift Valley -kuumeviruksen aiheuttaman tartunnan, naudan tarttuvan keuhkoruton tai lumpy
skin -tautiviruksen aiheuttaman tartunnan tapausta;

IL1.5  on kerdtty luovuttajanaaraista, jotka
I.1.5.1 ovat olleet kerdystd vilittomidsti edeltdneiden 30 piivan ajan tiloissa, joita ympardivalld alueella

véhintddn 10 kmn séteelld ei virallisten tietojen mukaan ole esiintynyt yhtdkddn suu- ja

sorkkataudin, sinikieliviruksen aiheuttaman tartunnan, epitsoottisen verenvuototaudin
aitheuttaman tartunnan, vesicular stomatitis -taudin, Rift Valley -kuumeviruksen aiheuttaman
tartunnan, naudan tarttuvan keuhkoruton tai lumpy skin -tautiviruksen aiheuttaman tartunnan
tapausta,

I.1.5.2 eivédt ole kerdyspdivdnd osoittaneet kliinisid merkkejd taudeista;

I1.1.5.3 ovat olleet kerdysté vilittomésti edeltineet kuusi kuukautta viejimaan alueella enintédén kahdessa
laumassa,

—  joissa virallisten tietojen mukaan ei ole esiintynyt tuberkuloosia kyseisené aikana;

—  joissa virallisten tietojen mukaan ei ole esiintynyt luomistautia kyseisené aikana;

— joissa ei ole esiintynyt nautojen tarttuvaa leukoosia tai joissa yhdesséikédn nautaeldimessé ei
ole ilmennyt kliinisid merkkejd nautojen tarttuvasta leukoosista viimeisten kolmen vuoden
aikana;

— joissa yhdessékddn nautaeldimessé ei ole ilmennyt kliinisid merkkejd naudan tarttuvasta
rinotrakeiitista / tarttuvasta pustulaarisesta vulvovaginiitista viimeisten 12 kuukauden
aikana.

Osa II: Todistus
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I.1.6  Vietdviksi tarkoitetut alkiot on tuotettu keinohedelmditykselld kdyttden siemennestettd, joka on perdisin
siemennesteen kerdys- tai varastointiasemalta, jonka tdyténtdonpanopditoksen 2011/630/EU™) liitteen 1
luettelossa mainitun kolmannen maan tai sen osan toimivaltainen viranomainen tai jdsenvaltion

toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt siemennesteen kerdykseen, kisittelyyn ja/tai varastointiin.

Huomautukset

Tédma todistus on tarkoitettu nautaeldinten alkioiden unioniin tuloa varten, myds silloin, kun unioni ei ole kyseisten
alkioiden lopullinen miarapaikka.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteis0std koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessé kyseisen pdytékirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssé todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin kisittdvdt myds Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Taméi eldinterveystodistus on tiytettdva komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessé [ olevassa 4

luvussa sdéddettyjen todistusten tdyttdmistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:

Kohta 1.6:  "Ldihetyksestd vastaava toimija”: Tadmi kohta tidytetdén ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus
koskee kauttakuljetettavia tuotteita.

Kohta I.11:  "Léihetyspaikan” on vastattava sitd alkionsiirtoryhmédéd, josta alkiot ldhetetidn unioniin ja joka
mainitaan direktiivin  89/556/ETY 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti komission verkkosivustolla
osoitteessa: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Kohta I.19: Kuljetuspaillyksen tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.21: Téaytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvésté todistuksesta.

Kohta 1.22: Téytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéstd todistuksesta.

Kohta 1.24: Pakkausten kokonaislukumiérdn on vastattava kuljetuspédllysten lukumééria.

Kohta 1.27:  ”Laji”: Valitaan tapauksen mukaan ”Bos taurus”,”Bison bison” tai”Bubalus bubalis”.

"Tyyppi”: Valitaan “in vivo -tuotetut alkiot”.

Tunnistenumeron on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

“Kerdys-/tuotantopdivd” on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp.kk.vvvv.
"Laitoksen/pitopaikan/keskuksen  hyvdksyntd- tai rekisterinumeron” on vastattava sen
alkionsiirtoryhmén hyvéksynté- tai rekisterinumeroa, joka on kerdnnyt, késitellyt ja varastoinut alkiot,
ja kyseisen alkionsiirtoryhmidn on oltava mukana direktiivin 89/556/ETY 8 artiklan 2 kohdan
mukaisessa luettelossa komission verkkosivustolla osoitteessa:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.
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Osa ll:

() Ainoastaan kolmannet maat, alueet tai niiden vydhykkeet, jotka luetellaan nautaeliinten alkioiden osalta
komission tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa IX.

@) Tarpeeton poistetaan.

() Ainoastaan alkionsiirtoryhmit, jotka luetellaan direktiivin 89/556/ETY 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti
komission verkkosivustolla osoitteessa:
http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.
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